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2171 KZ SASSENHEIM

Kijelentjiik azt, hogy az alabbi termékeink megfelelnek az aldbbi elektromos gépészet
biztonsagra (alacsony arammal miik6dé berendezésekre) vonatkozd6 EMC szabvanyoknak
vagy az ide kapcsolodo eldirasoknak:

Gép tipusok: HA200, HA400, HA600

Ajanlasok, el6irasok:

98/37/EC

73/23/EEC

89/366/EEC

EN 292-1, EN 292-2, EN 418 & EN 1050
EN 60204-1

EN 61000-6-2, EN61000-6-3,

EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3

Hollandia
SASSENHEIM 2003. 08. 04. K. MEEUSEN
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Gép azonositd adatai

Leiras

|. Altalanos

A Fluid Managemant altal gyartott adagologép vasarlasaval egy olyan terméket
valasztott, amely high-tech adagoldéberendezések terlletén intenziv kutatasok
eredményeként kerult gyartasra

A berendezés megfelel a gépészetre vonatkozd, 89/392/EEC szamu, az
elektromagnesességre vonatkoz6 89/336/EEC szamu és az elektromos gépeészet
biztonsagara vonatkozé 73/32/EEC Eurdpai tanacs elbirasainak, amelyeket az
Eurdpai Unié Miniszterelnokok Tanacsan jovahagytak.

A berendezést CE azonosito jellel Iattak el.
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Tartsa ezt a kézikonyvet biztonsagos helyen

Il. Garanciara vonatkozo feltételek

Ebben a szovegkornyezetben az ,F&FM” roviditést a Fast & Fluid Managemant
roviditéseként kell értelmezni.

1; A F&FM az altala gyartott minden termékére egy évig tartdé hibamentes garanciat
nyujt, kivéve, ahol a meghibasodas a helytelen hasznalat kovetkeztében Iép fel.
Barmilyen, az F&FM altal elvégzett kivizsgalas koltségei, amely kivizsgalas célja
kideriteni, hogy a meghibasodast fedezi a garanciavallalas, a felhasznal6t terhelik,
amennyiben kiderul, hogy a garancia nem illeti meg a felhasznalét. Ellenben, ha
kiderul, hogy a garancia megilleti a felhasznalot, az F&FM azonos vagy egyenértéki
berendezést szdllit le a felhasznaldénak jelen eladasi feltételek 6. pontban leirtak
szerint. Jelen fejezetben leirt garancialis feltételek akkor illetik meg a felhasznalot, ha
F&FM altal szallitott terméket rendeltetésszerlien, a konyvben leirtak szerint
uzemeltette. A garanciaval kapcsolatos tevékenységek eltoltott id6, beleértve az
utazasi id6t, utazasi szallas koltségek jelenlegi arfolyamon kertlnek kiszamlazasra.

2; A fentiekkel ellentétben a F&FM nem vallal semmilyen garanciat amennyiben:

a; a javitasokat semleges fél végezte el, vagy kisérelte elvégezni, kivéve, ha F&FM
megtagadta a javitast elfogadhato6 aron.

b; az F&FM bebizonyitja, hogy a hiba nem tesztelés kdzben lépett fel.

c; a masik fél elmulasztja azonnal értesiteni amennyiben lehetséges az F&FM-t akar
levélben/faxon/email-benn a meghibasodasrol, amelyben leirja a részleteket és/vagy
nem alkalmazkodott teljes mértékben a F&FM utasitashoz.

d; a masik fél nem az F&FM utasitasai, altal Gzemeltette a termékeket.

e; a hiba olyan események kozepette keletkeznek, amelyek F&FM hataskorén és
felugyeletén kivll esnek, akar szallitas, akar telepités kdzben

3; A koOvetkezd szbvegben a ,szoftver” cimsz¢ alatt az F&FM altal az Ugyfelek
részére szallitott szabvany szamitégép szoftvert kell érteni. A feldolgozé egység (PU)
Cimszo alatt azt a gépet kell érteni, amelyhez szallitigk és telepitik a szoftvert,
amelyen csak a hozzarendelt szoftver izemelhet.

4; A masik fél engedélyt kap a szoftver masolasahoz, (max. 2 masolatig)

5; A masik fél nem egészitheti ki, nem fordithatja le, bonthatja fel, vagy adaptalhatja
a szoftvert, nem mosdsithatja meg a forraskédjat az F&FM elbzetes irasban adott
engedélye nélkul. Masik fél kérésére az F&FM engedélyezheti a szoftverbdl a
szukseéges adatok leforditasat.

6; Amennyiben a szamitdgép meghibasodik, a masik fél hasznalhatja a szoftvert egy
masik szamitégépen. A masik fél értesiti a F&FM- t 6t napon belll a
meghibasodasrol

7; Amennyiben igény van arra, hogy a szoftver véglegesen atkeruljon egy masik

gépre, a masik fél kéri a F&FM engedélyét, amely nem tagadhatja meg az engedély
megadasat komolyabb indoklas nélkul

Fast & Fluid Managemant



Miel6tt telepiti a berendezést, és Uzembe Allitja, olvassa el alaposan a hasznalati

utasitasokat. Ez az On biztonsagat is védi és megkiméli a gépet a meghibasodastol

|. Altalanos
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Szinkeverd gép fébb alkatrészei

1; LCD szines monitor

2; Osszecsukhat6 ajtd

3; Osszecsukhato ajté fogantyuja
4; Oldalfal

5; Tartalyfedd

6; Billentylzet

7; Tartaly

8; Kiadagol6 orso

9; Alaplap

10; Pumpatest

11; Léptetdé motor

12; Vészleallitd

13; Szelepnyité motor

14; Tisztitokefe ajtaja

15; Szabadon valaszthat6 ajté
16; Szervizpanel

17; Kiadagolo talca

18; Talcaemeld

19; Dobogd

20; Forgbasztal
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Adagolo egység

21; Kiadagol6 korong
22;Pumpa sapka

23; Dugattyu tengelye
24; Pumpa cs6

25; Dugattyu

26; Szelephaz

27; Pumpa azonosito
28; Tartaly csatlakozo
29; Szelephaz

30; Szelep

31; Szelepkar

32; Kimeneti nyilas

lll. Biztonsagra vonatkozo utasitasok

A gyarté nem vallal semmilyen felel6sséget az alabbi utasitasok mulasztasabdl eredd
meghibasodasokért.

e Amennyiben a gép megrongalodott (pl. szallitas kdzben), ne kisérelje Gzembe
helyezni. Ha kétségei vannak, el6szor hivja fel szallitéjanak szervizrészlegét.

e A berendezést szigoruan a telepitési utasitasoknak megfeleléen kell csatlakoztatni
e Figyelembe kell venni az 0sszes, a biztonsagra vonatkozo elbirast, rendeletet.

e A gépet 230V/16A/50Hz vagy 110V/25A/60Hz érintésvédelemmel ellatott fali
konnektorhoz lehet csatlakoztatni, az el6irasoknak megfeleléen, lasd a berendezés
miszaki lapjat, a helyes aramfeszuiltséget illetéen.

e A felhasznaldknak jo allapotban kell megbriznilk a gépet. A hibas alkatrészeket ki
kell cserélniuk.

e A szemeélyi sérulések elkerulés veégett az ajtokat be kell zarni, és a véddboritast
visszahelyezni normalis Uzemmaodban

e Tarolja kulon biztonsagos helyen a gép kulcsait.

e Minden szerviztevékenységet csak szakember végezhet.

e A szabvanyos berendezést csak vizalapu szinez6pasztakbol el6készitett
bazisfestékek kiadagolasara tervezték. Egyéb higitdé hasznalata megrongalhatja a
gep tomitéseit.
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Els6 lépés: A gép kicsomagolasa

Gy6z6djon meg rola, hogy az alabbiakat figyelembe veszi, amikor pozicionalja a
geépet:

eHelyezze a gépet stabil egyenletes fellletre, ellenérizze, hogy vizszintbe van-e.
eBarmilyen szaraz j0l szellbztettet helység megfelel, lehet a gép telepitésére. Nem
szabad a gépet kitenni kdzvetlen napfény hatdsanak, vagy egyéb kozvetlen
héforrasnak

o Gy6z6djon meg réla, hogy a gép kizarélag 230V/16A/50Hz vagy 110V/25A/60Hz es
érintésvédelemmel ellatott konnektorhoz csatlakozik.(lehetdleg hasznaljon
szinetmentes tapegyseéget)
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Elsd Iépés a szamitdgép pozicionalasa:

(csatlakoztassa a szamitogépet a COM PORT - on keresztil a szinkever6géphez)

Masodik Iépés a szoftver telepitése:
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(Mindig gy6z6djon meg rola, hogy a legfrissebb szoftvert telepiti a szamitogépére
Telepités el6tt minden futdé programot zarjon be)
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Elso lépés:

Kapcsolja ki a vészleallito gombot az 6ramutato jarasaval, megegyezd
kézmozdulattal. A gép automatikusan készenléti allapotba kerul, amint megkapja a
220V vagy 110V feszultséget.

Miutan meggy6zédtunk rola, hogy a szinkeverégép készen all és biztonsagosan
belzemelhet6 akkor a szinkeverégéphez csatlakoztatott eszkdzoket is feszlltség ala
lehet helyezni.
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VI. Karbantartas

A tisztitokefe karbantartasa:

Nyissa ki a tisztitokefe ajtajat (14 ) és vegye ki a kefetalcat. Toltse fel a tartét vizzel
szintig (semmilyen koriilmények kozo6tt ne hasznaljon oldészer).
Helyezze vissza a talcat a helyére és zarja be az ajtot.

Tartalyok feltdltése:

Nyissa ki a szinkeverdgeép tetején az dsszecsukhato ajtét (2) majd a tartalyok fedelét
eltavolitva (5) a tartalyokat a téltse fel szinez6pasztaval a maximum szintig.

Fontos! Miutan a tartalyokat feltoltotte szinezépasztaval ne felejtse szoftverben a
szukséges bedllitasokat elvégezni!!!
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Elsé lépés:

Miutan kivalasztotta szinezendé festéket, helyezze a szinkeverbgép talcajara (17)
Majd a szinkever&gépen talalhato talcaemeld gombok segitségével emelje a fel a
talcat.

Masodik lépés:

Miutan a szenzor érzékelte a felemelt kannat, a szinkeverégép a szoftver
segitségével automatikusan elkezdi az adagolast. Az adagolas végén a talcaemeld
gombok segitségével tavolitsuk el a kannat.
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V1. Karbantartas

Napi rendszerességgel:

& LD
ps7 8 P

g @ WD

eCserélje ki a vizet a kefetalcaban.

eEllendrizze a tartalyokban lévé szinez6paszta szintet, hogy megegyezik a szoftver
adatokkal.

oEllendrizze a miikddtetd szoftvert.

Heti rendszerességgel:

eTisztitsa meg a szinkever6gép kiadagolo talcajat és az oldalfalat.
eEllendrizze a tartalyok szintjét, ha szikséges toltsdn utana.
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Havi rendszerességgel:

eMiutan eltavolitotta a hatfalat, tisztitsa meg a szamitogépet, és ellenérizze a
pumpaszelepeket, ékszijat.

Fontos! Mielétt eltavolitja a hatfalat a gépet aramtalanitsa!!!

A géphez tartozé LCD monitor tisztitasara hasznaljuk kémiailag semleges tisztitd
rongyot!
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Hibakereseés.

Probléma Kivalté ok Intézkedés
Levegd jon egyutt a 1; Levegb van a 1; Nyomja ki a pumpat
szinez6pasztaval. pumpaban 2; Adjon hozza pasztat

3; Hivja a szervizt!

A szelep szivarog a
kimeneti nyilasnal.

1; A szelep elromlott

1; Ki kell cserélni a
szelepet
2; Hivja a szervizt!

A tartalycsatlakozas a
szivopont korul szivarog.

1; Az O gyurik
meghibasodtak

1; Ki kell cserélni az O
gylriket
2; Hivja a szervizt!

Az uj szoftver nem
mikodik

1; Az adatok hibasak
2; A program nem volt
helyesen elinditva

1; Inditsa Ujra el a
szoftvert
2; Hivja a szervizt!

Az érzékelbk nem
mikodnek

1; Nincs aramellatas
2; Kiégett a biztositék

1; Ellenérizze, hogy van e
aram
2; Hivja a szervizt!

Nehezen lehet
osszeallitani a szineket

1; A szerkezet piszkos

2; A pasztaban min&ségi
ingadozasok vannak

3; A pasztak beurtusodtek
4; A forgdasztal rossz
helyzetben van

1; Tisztitsa meg a
szerkezetet.

2; Keresse fel a paszta
gyartéjat.

3; Cserélje ki a pasztat
4; Hivja a szervizt!

Gyenge a kép a
monitoron, vagy gyenge a
kép

1; A monitor ki van
kapcsolva

2; A vezeték megszakadt
3; A monitor hibasan
mUkodik.

1; Kapcsolja be a monitort
2; Ellenbrizze a vezetéket
3; Allitsa be a képet

4; Hivja a szervizt!

A billentylizet nem
mUkodik

1; Ellenbrizze a vezetéket
2; Masik USB portot
hasznaljon

Ellen6rizze a vezetéket.
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A gép elvi kapcsolasi rajza:
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Kapcsolat

A szervizkirendeltség elérhetbsége:

Trilak KFT.

1238

Budapest
Grassalkovich ut 4.

Telefon: 06-1-421-62-04
Mobil telefon: 06-30-230-72-84, 06-30-444-75-21, 06-30-516-66-00,
Email: szocs.sandor@trilak.hu; jancso.peter@trilak.hu; sipocz.gabor@tirlak.hu;
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